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Prescribed by Secretary of State

Sections 141.063, 141.065, 141.066

Texas Election Code
12/2023

PETITION FOR A PLACE ON THE BALLOT FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION and/or
PETITION IN LIEU OF A FILING FEE FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION

(PETICION PARA UN CARGO OFICIAL PARA UN LUGAR EN LA BOLETA y/o PETICION PRESENTADA EN SUSTITUCION DEL PAGO DE INSCRIPCION)

Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited.
(Se prohibe firmar lo p;naén de més de un condidato para el mismo puesto oficial en la misma eleccion.)

COMPLETE ALL BLANKS (LLENE TODOS LOS ESPACIOS EN BLANCO) Instructions and Footnotes on Back. (Al Dorso: Instrucciones y Anotaciones)
You are hereby requested to place the narﬁémra:ed below on the ballot fc;rhe Vﬁexl election for !;(_Ndme of the Local Political Subdivision WGAR'LAND
Por la presente se le solicita que incluya el nombre indicado o continuacion en la boleta de  la proxima eleccion de (Nombre de la subdivision politica local de)
Name (Nombre)' SHIBU SAMUEL [ Address (Direccién)
| Date Signed Signature o o \

| Residence Address (Including City, Texas, Zip)
| (Fecha de Firmay) | {Firma) | (Direccion de Residencia (Incluye Ciudad, Estado, Codigo Postal))
A | B — ===

___for the office ndicated below.
para el cargo indicado a continuacion.

arland TX 75043—f0fﬁce Sought (Puesto oficial solicitado)* MAYOR

} County Voter VUID Number®
(Nam. de VUID de Votante)

| Printed Name
| (Nombre en letra de molde)
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(Condodo) | [Fecho de Nacimiento)
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AFFIDAVIT OF CIRCULATOR (DECLARACION JURADA DEL CIRCULADORJ®

STATE OF TEXAS (ESTADO DE TEJAS) COUNTY OF (CONDADO DE) Da(ta/S

BEFORE ME, the undersigned, on this © '_/l ﬁiﬁ:{am) personally ap

g

7

comparecio) ‘é_ (name of person
| statements and read them to the signer before the signer affi
| status and believe that each signature is the genuine signatur
| “Uamé la atencion de cada firmante sobre la declaracion citada yse

Signature of Circulator (rirma de ko personc que hizo circulor Ia peticién)

who circulated petition) — (nombre de la persona que hizo circular la peticién) who being duly sworn, deposes and says: “I called each signer’s attention to the above
xed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration
e of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct.”

la lei antes de que la suscribiera. Atestigiié cada firma, y la fecha correcta de las firmas consta en la peticion. Verifiqué la situacion de cada firmante en lo concerniente a su inscripcion y

creo que coda firma es la auténtica de la persona cuyo nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cado firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURADO Y SUSCRITO ANTE Mi, CON ESTA FECHA)
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Signature of in

Officer Ad inistering Oath (Firma del/de lo funcionariofa) que le tomé juromento) Title of Officer Admmistering Oaﬂ”-rum oficiol del/de lo funcionariofa) que le tomé juramento)

X

INSTRUCTIONS AND FOOTNOTES ON BACK (AL DORSO: INSTRUCCIONES Y ANOTACIONES)

Asher Mathew
My Commission Expires
8110/2027

Notary 1D 134502803

o

o

(quien, habiendo prestado el juramento correspondiente, declaré y dijo:
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You are hereby requested to place the name indicated below on the ballot for the next election for the (Name of the Local Political Subdivision of) GARLAND for the office indicated below.
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AFFIDAVIT OF CIRCULATOR (DECLARACION JURADA DEL CIRCULADOR}‘
| STATE OF TEXAS (ESTADO DE'TEIAS) COUNTY OF (CONDADO DE) Da\(\ oS BEFORE ME, the undersigned, on this o_’/_g/ Zrdate) personally appeared (ANTE M, el/la suscrito{a), en esta (fecha)
comparecio) - H’L LZ VvV SaAMV e , (name of person who circulated petition) — (nombre de la persona que hizo circular la peticién) who being duly sworn, deposes and says: “I called each signer’s attention to the above
| statements and read them to the signer before the signer affixed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration
status and believe that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct.” (quien, habiendo prestado el juramento correspondiente, declard y dijo:
“Liamé la atencion de cada firmante sobre la declaracion citada y se la lei antes de que lo suscribiera. Atestigié cada firma, y la fecha correcta de las firmas consta en la peticion. Verifiqué la situacion de cada firmante en lo concerniente a su inscripcion y
creo que cada firma es la auténtica de la persona cuyo nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cado firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (}URADO Y SUSCRITO ANTE Mi, CON ESTA FECHA)
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Signature of Officer Administering Oath (rirma dei/de lo funcionariofo) que ie tomo juromento) Title of Officer Administering Oath (Titulo oficial del/de lo funcionariofo) que le tomé juramento)
INSTRUCTIONS AND FOOTNOTES ON BACK (AL DORSO: INSTRUCCIONES Y ANOTACIONES)

Signature of Circulator (rirme de lo persona que hizo circulor lo peticidn)

Asher Mathew
My Commission Expires

8/10/2027
Notary 1D 134502803
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Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited.
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| i You are hereby requested to place the name indicated below on the ballot for the next election for the (Name of the Local Political Subdivision of) GARLAND VfoTLm: of.‘l:ﬁdicated below. |

| Por la presente se le solicita que incluya el nombre indicado a continuacion en la boleta de la proxima eleccion de (Nombre de la subdivision politica local de) ____ porael cargo indicado o continuacion. |
Name (Nombre)’ SHIBU SAMUEL J Address (Direccién) Garland TX 75043 | Office Sought (Puesto oficial solicitado)? MAYOR

— = — - b = T =
Date Signed Signature Printed Name Residence Address (Including City, Texas, Zip) T_County | Voter VUID Number? Date of Birth® |
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STATE OF TEXAS (ESRADO DE TEJAS) COUNTY OF (CONDADO DE) ¥QQ( l ’ A S ~ BEFORE ME, the undersigned, on this le/é?daze) personally appeared (ANTE M, el/la suscrito{a), en esta (fecha)

| comparecic) _Sliz(i- iﬁ]?" vy L (name of person who circulated petition) — (nombre de la persona que hizo circular la peticién) who being duly sworn, deposes and says: “I called each signer’s attention to the above

| statements and read them to the signer before the signer affixed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration

| status and believe that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct.” (quien, habiendo prestado el juramento correspondiente, declaré y dijo:
“Uamé la atercion de cada firmante sobre la decloracion citada y se la lei antes de que lo suscribiera. Atestigiié cada firma, y la fecha correcta de los firmas consta en la peticion. Verifiqué la situacién de codo firmante en lo concerniente a su inscripcion y
creo que cada firma es la outéntica de la persona cuyo nombre aparece firmado ¥ que son exactos los datos correspondientes a cada firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE {JURADO Y SUSCRITO ANTE M, CON ESTA FECHA)

e L ’ ) — Notarial or Official SEAL (SELLO Notarial u Oficial)
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Slgnatirt‘ of Circulator fFirme de o persona que hizo circulor fa peticion] Signature of Officer Administering Oath (Firme del/de la funcionariofa) que le tomé juramento) Title of Officer Administering Oath (Titulo oficiol del/de io funcionariofa) que Ie toms juramento) ]
_INSTRUCTIONS AND FOOTNOTES ON BACK (AL DORSO INSTRUCCIONES Y ANOTACIONES)
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Asher Mathew

My Commission Expires
8/10/2027

Notary 1D 134502803
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PETITION FOR A PLACE ON THE BALLOT FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION and/or
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(PETICION PARA UN CARGO OFICIAL PARA UN LUGAR EN LA BOLETA y/o PETICION PRESENTADA EN SUSTITUCION DEL PAGO DE INSCRIPCION) |

Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited.
(Se prohibe firmar la peticion de mds de un candidato para el mismo puesto oficiol en la misma eleccion.)

?OMPLETE ALL BLANKS (LLENE TODOS LOS ESPACIOS EN BLANCO) Instructions and Footnotes on Back.

(Al Dorso: Instrucciones y Anotaciones)
You are hereby requested to place the name indicated below on the ballot for the next election for the {Name of the Local Political Subdivision of) GKRT.KND

__for the office indicated below.

Por la presente se le solicita gue incluya

‘Name (Nombre)’ SHIBU SAMUEL

| Address (Direccion)

el nombre indicado a continuacién en la boleta de la préxima eleccion de (Nombre de la subdivision politica local de) _

Garland TX 75043 | Office Sought (Puesto oficial solicitado)* MAYOR

e = T =— A . = T - o [T
Date Signed Signature Printed Name Residence Address (Including City, Texas, Zip) | County Voter VUID Number* Date of Birth?
(Fecha de Firma) | (Firma) | (Nombre en letra de moide) {Direccion de Residencia {Incluye Ciuded, Estado, Codigo Postal)) | {Condodo) (Ndm. de VUID de Votante) |

para el cargo indicado a continuacion. |
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AFFID. DA DEL CIRCULADOR}*

STATE OF TEXAS (ESTADO DE TEJAS) COUNTY OF (CONDADO DE) ‘Da((ﬂfs
comparecic) 5 W L1202 S8Amy FL  (name of person who circulated petition)

statements and read them to the signer before the signer affixed their signature to th

AT

INSTRUCTIONS AND FOOTNOTES ON BACK (AL DORSO: INSTRUCCIONES Y ANOTACIONES)

______ BEFORE ME, the undersigned, on this ﬂ/»{f/ gf(da:e) personally ap .
— (nombre de la persona que hizo circular la peticién) who being duly sworn, deposes and says: “l called each signer’s attention to the above

e petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration
status and believe that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct.”
“Uamé la atencion de cada firmante sobre la declaracion citada y se la lei antes de que la suscribiera. Atestiguié cada firmo, y la fecha correcta de las firmas consta en la peticion. Verifiqué la situocion de coda firmante en Io concerniente a su inscripcion y
creo que cada firma es o outéntica de la persona cuyo nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cada firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURADO Y SUSCRITO ANTE M, CON ESTA FECHA)

| X_ :)72"‘/‘{“”)}"%

| Signature of Circulator (firma de fa persona que hizo circular lo peticion) _Signature of Officer Administering Oath (Firma del/de lo funciongriofo) que le toms juramento)

X_netavy

Title of foier Administering Oath ﬂiluloo,’xva’f/de la‘furfcrcmno{a}ﬂe le tomo juromento)
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(quien, habiendo prestado el juramento correspondiente, declaré y dijo:
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S 15053, 31,965 191,008 PETITION IN LIEU OF A FILING FEE FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION Page_STof |4
12/2023 {PEYICION PARA UN CARGO OFICIAL PARA UN LUGAR EN LA BOLETA y/o PETICION PRESENTADA EN SUSTITUCION DEL PAGO DE INSCRIPCION)

Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited.
{Se prohibe firmar la peticion de més de un candidato paro el mismo puesto oficial en la misma eleccion.)

COMPLETE ALL BLANKS (LLENE TODOS LOS ESPACIOS EN BLANCO) Instructions and Footnotes on Back. (Al Dorso: Instrucciones y Anotaciones)

i
You are hereby requested to place the name indicated below on the ballot for the next election for the (Name of the Local Political Subdivision of) QARLAND,,A __for the office indicated below. }
Por la presente se le solicita que incluya el nombre indicado a continuacion en la boleta de la préxima eleccién de (Nombre de lo subdivision politica local de) para el cargo indicado a continuacion.
Name (Nombre)' SHIBU SAMUEL l Address (Direccion) Garland TX 75043 | Office Sought (Puesto oficial solicitado)* MAYOR i
Date Signed \ Signature Printed Name Residence Address (Including City, Texas, Zip) County Voter VUID Number® | Date of Birth? |
(Fecha de Firma) | (Firma) = (Nombre en letra de molde) (Direccidn de Residencio (Incluye Ciudad, Estodo, (odrgo Posmw {(o:‘doo‘o, {Nam. de VUID de Votante) (Fecho de Nocimiento)
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AFFIDAVIT OF CIRCULATOR (DECLARACION JURADA DEL CIRCULADOR)*
STATE OF TEXAS (ESTADO DE T[IAS) COUNTY OF (CONDADO DE) Od“ as BEFORE ME, the undersigned, on this Q{_/gz_r[date) personally appeared (ANTE M, el/la suscrito(a), en esta (fecha)
comparecio) g ALy SAmyY j ~&-, (name of person who circulated petition) — fnombre de la persona que hizo circulor la peticion) who being duly sworn, deposes and says: “I called each signer’s attention to the above
statements and read them to the signer before the signer affixed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration
status and believe that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct.” (quien, habiendo prestado el juromento correspondiente, declaré y dijo
“Liamé la atencion de cada firmante sobre la declaracion citada y se la lei antes de que la suscribiera. Atestigié cada firma, y la fecha correcta de las firmas consta en la peticion. Verifiqué la situacion de cada firmante en lo concerniente a su inscripcion y
creo que cada firma es lo auténtica de la persona cuyo nombre oparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cada firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURADO Y SUSCRITO ANTE MI, CON ESTA FECHA)

7
Slgnature Of Clrculator (Firma de lo persona que hizo circular la peticién) Signature of Officer Administering Oath (firma del/de lo funcionariofa) que le tomé juromento) Title of Officer Administering Qath (Titulo oficiol dei/de la funcionario(a) que e tomé juramento)

o INSTRUCTIONS AND FOOTNOTES ON BACK (AL DORSO: INSTRUCCIONES Y ANOTACIONES)

Asher Mathew
My Commission Expires

8/10/2027
Notary 1D 134502803
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PETITION FOR A PLACE ON THE BALLOT FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION and/or
PETITION IN LIEU OF A FILING FEE FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION

(PETICION PARA UN CARGO OFICIAL PARA UN LUGAR EN LA BOLETA y/o PETICION PRESENTADA EN SUSTITUCION DEL PAGO DE INSCRIPCION)

| Name of Circulator SHIBU SAMUEL \'
£ oof |

Page

Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited.

{Se prohibe firmar la peticion de mas de un candidato para el mismo puesto oficial en la misma eleccion.)

COMPLETE ALL BLANKS (LLENE TODOS LOS ESPACIOS EN BLANCO) Instructions and Footnotes on Back. (Al Dorso: Instrucciones y Anotaciones) ‘

) Voiurar:r;erieay véqLesled to place the name indicated below on the ballot for the next election for the (Name of the Local Political Subdivision off GARLAND

for the office indicated below.

Por la presente se le solicita que incluya el nombre indicado a continuacion en la boleta de la proxima eleccion de (Nombre de la subdivision politica local de)

para el cargo indicado a continuacion.

Name (Nambre)' SHIBU SAMUEL

Address (Direccion)

arland TX 75043 ] Office Sought (Puesto oficial solicitado)* MAYOR

| Date Sugned i Signature Printed Name
{Fecha de Firma) (Firma) {Nombre en letra de molde)
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Residence Address (Including City, Texas, Zip)
{Direccion de Residencia (Incluye Ciudod, Estado, Cédigo Postal))

County
(Condado)

Voter VUID Number®
(Nim. de VUID de Votante)

| Date of Birth?
| (Fecho de Nocimiento)
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STATE OF TEXAS (ESTADO DE TEJAS) COUNTY OF (CONDADO Dg) O a“

AFFIDAVIT OF CIRCULATOR (DECLARACION JURADA DEL CIRCULADOR)*

comparecio) glj‘ EU x QV)

Yl R

| Slgnature of Circulator (Firma de la persona que hizo circulor la peticién)

Signature of Officer Administering Oath (Firma dei/de lo funcionariofa) que le tomé juramento)

BEFORE ME, the undersigned, on this OI & A ';j zrdate) personally appeared (ANTE M, el/la suscrito(a), en esta (fecha)
, (name of person who circulated petmon) — (nombre de la persona que hizo circular la peticion) who being duly sworn, deposes and says:
statements and read them to the signer before the signer affixed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration
status and believe that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct.”
“Uomé la atencion de cada firmante sobre la declaracion citada y se la lei antes de que la suscribiera. Atestigiié cado firma, y la fecha correcta de las firmas consta en la peticion. Verifiqué la situacion de cada firmante en lo concerniente a su inscripcion y
creo que cada ﬁrma es la auténtica de la persona cuyo nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cada firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURADO Y SUSCRITO ANTE Mi, CON ESTA FECHA)

x A\ SH

X No-}qu

{quien, habiendo prestado el juramento correspondiente, declard y dijo:

“| called each signer’s attention to the above

or Oft 5 O Notaria Of
L L votaria

i TItlE of OfflCEr_A_d mjglste{ingioaith (Titulo oficiol del/de la funcionariofa) que le tomd juramento)
INSTRUCTIONS AND FOOTNOTES ON BACK (AL DORSO: INSTRUCCIONES Y ANOTACIONES)

e Bttt BB B B >

Asher Mathew
My Commission Expires
8/10/2027

Notary ID 134502803




ity secreyorse PETITION FOR A PLACE ON THE BALLOT FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION and/or Name of Circulator SHIBU SAMUEL
e IELOES. 81,965, WAt PETITION IN LIEU OF A FILING FEE FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION bage 7 of L6~

12/2023 (PETICION PARA UN CARGO OFICIAL PARA UN LUGAR EN LA BOLETA y/o PETICION PRESENTADA EN SUSTITUCION DEL PAGO DE INSCRIPCION)

Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited.
(Se prohibe firmar la peticidn de mds de un candidato pora ef mismo puesto oficial en la mismo eleccion.)

COMPLETE ALL BLANKS (LLENE TODOS LOS ESPACIOS EN BLANCO) Instructions and Footnotes on Back. (Al Dorso: Instrucciones y Anotaciones)

You are hereby requested tb}‘»ace the name indicated below on the ballot for the next election for the (Name of the Local Political Subdivision of) GARLAND for the office indicated below.
Por la presente se le solicita que incluya el nombre indicado a continuacién en la boleta de la proxima eleccién de (Nombre de la subdivisién politica local de) _ para el cargo indicado o continuacion.
Name (Nosmbre)' SHIBU SAMUEL | Address (Direccion) R Garland TX 75043 [ Office Sought (Puesto oficial solicitado)* MAYOR
Date Signed Signature ' | Printed Name Residence Address (Including City, Texas, Zip) County | Voter VUID Number® e Date of Birth®
(Fecha de Firma) (Firma} {Nombre en letro de moide) [Direccion de Residencia (Incluye Ciudad, Estado, Codigo Postal)) {Condado) {Ndm. de VUID de Votante)

(Fechg de Nocimiento)
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AFFIDAVIT OF CIRCULATOR (DECLARACION JURADA DEL CIRCULADOR}*

STATE OF TE XAS (ESTADO DE TEJAS) COUNTY OF (CONDADO DE) S 2Q§ “ O\.) BEFORE ME, the undersigned, on this 3‘,/ ’g/i-r(—date) personally ap
comparecio) 1 p ¢ nyl< (name of person who circulated petition) — {nombre de la persona que hizo circulor lo peticién) who being duly sworn, deposes and says: “I called each signer’s attention to the above

statements Snd read them to the signer before the signer affixed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration ]
status and b elieve that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct” (quien, habiendo prestado el juramento correspondiente, declaré y dijo: |
“Uamé la atercion de cada firmante sobre la declaracion citodo y se la lei antes de que lo suscribiera. Atestigié cada firma, y la fecha correcta de las firmas consta en la peticion. Verifiqué la situacion de cada firmante en lo concerniente a su inscripcion y |
creo que cadar firma es la auténtica de la persona cuyo nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cada firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURADO Y SUSCRITO ANTE MI, CON ESTA FECHA)

2/ . 3 W Notarial or Official SEAL (SELLO Notarial u Oficial) |
X = ‘/b X o’\ XNQ i % ’," o= |

Signature of Circulator (firma de la persona que hizo circular Jo peticién) ~ Signature of Officer Administering Oath (firma dei/de lo funcionariofa) que le tomé juramento) Title of Officer Administering Oath (Tituio oficial del/de lo funcionariofa) que I tomd juramento) |
INSTRUCTIONS AND FOOTNOTES ON BACK (AL DORSO: INSTRUCCIONES Y ANOTACIONES)

Asher Mathew
My Commission Expires

8/10/2027
Notary ID 134502803
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23 eioysecrmyotsme  PETITION FOR A PLACE ON THE BALLOT FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION and/or | Name of Circulator SHIBU SAMUEL
S ns 141.063, 141.065, 141.066 Pa e of
e PETITION IN LIEU OF A FILING FEE FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION g of 16
12/2023 (PETICION PARA UN CARGO OFICIAL PARA UN LUGAR EN LA BOLETA y/o PETICION PRESENTADA EN SUSTITUCION DEL PAGO DE INSCRIPCION) I

Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited. o

. B o (Se prohibe firmoar la peticién de més de un candidato para el mismo puesto oficial en la mismao eleccion., cion.)
COMPLETE ALL BLANKS (LLENE TODOS LOS ESPACIOS EN BLANCO) Instructions and Footnotes on Back. (Al Dorso: Instrucciones y Anotaciones)
You are hereby requested to place the name indicated below on the ballot for the next election for the (Name of the Local Political Subdivision of) GARLAND — for the office indicated below.
Por la presente se le solicita que incluya el nombre indicado a continuacién en la boleta de la préxima eleccion de (Nombre de la subdivisién politica local de) para el cargo indicado a continuacion.

Name (Nombre)' SHIBU SAMUEL J Address (Direccién) arland TX 75043 1 Offlce Sought (Puesta of icial solicitado)®* MAYOR
Date Signed Signature Printed Name Residence Address (Including City, Texas, Zip) T County Voter VUID Number® Date of Birth?
(Fecha ce Firma) /F:rmaj (Nombre en letro de molde) (Direccion de Residencia (Incluye Ciudad, Estodo, Codigo Postal)) (Condado) (Num. de VUID de Votante) (Fecha de Nocimiento)
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AFFIDAVIT OF CIRCULATOR (DECLARACION JURADA DEL CIRCULADOR}
BEFORE ME, the undersigned, on thlsolj L(j?/y(date) personally appeared (ANTE M, el/la suscritofa), en esta (fecha)

' J
STATE OF TEXAS (ESTADO DE TEJAS) COUNTY OF (CONDADO DE) Da(\
“I called each signer’s attention to the above

comparecio) S WTAp SAMyPL (nameof person who circulated petition) — (nombre de la persona que hizo circular la peticion) who being duly sworn, deposes and says:
statements and read them to the signer before the signer affixed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration

status and believe that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct.” (quien, habiendo prestado el juramento correspondiente, declard y dijo: |
“Llamé la atencion de coda firmante sobre lo decloracion citado y se la lei ontes de que lo suscribiera. Atestigié cada firma, y la fecho correcta de las firmas consta en la peticién. Verifiqué la situacion de cada firmante en lo concerniente a su inscripcion y |
creo que cada firma es la auténtica de la persona cuyo nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cada firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURADO Y SUSCRITO ANTE M, CON ESTA FECHA) \

; )5/)’\\ -’“"\'\\ﬁ X OKM X NO‘*’O\M

L S:gnature of Circulator (fFirma de lo persona que hizo circulor la peticion)  Signature of Officer Administering Oath (Firmo del/de lo funcionariofc) que le tomé juramento) Title of Officer Admlmstenng Oath (Titulo oficiol del/de lo funcionariofa) que fe tomd juromento)
INSTRUCTIONS AND FOOTNOTES ON BACK (AL DORSO: INSTRUCCIONES Y ANOTACIONES) |

i

Asher Mathew
My Commission Expires

8/10/2027
Notary 1D 134502803
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251 ebyseremyorsue  PETITION FOR A PLACE ON THE BALLOT FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION and/or | Name of Circulator SHIBU SAMUEL
Sechma 1L0KE, M08 01000 PETITION IN LIEU OF A FILING FEE FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION P o | £

12/2023 (PETICION PARA UN CARGO OFICIAL PARA UN LUGAR EN LA BOLETA y/o PETICION PRESENTADA EN SUSTITUCION DEL PAGO DE INSCRIPCION)

Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited.
(Se prohibe firmar la peticién de mds de un candidoto para el mismo puesto oficial en la misma eleccion.)

T — E— e
COMPLETE ALL BLANKS (LLENE TODOS LOS ESPACIOS EN BLANCO) instructions and Footnotes on Back. (Al Dorso: Instrucciones y Anotaciones)
| You are hereby requested to place the name indicated below on the ballot for the next election for the {(Name of the Local Political Subdivision of) GARLAND for the office indicated below.
| Por la presente se le solicita que incluya el nombre indicado a continuacién en lo boleta de lo proximao eleccion de (Nombre de lo subdivision politica local de) para el cargo indicado a continuocion.
| Name (Nombre)' SHIBU SAMUEL [ Address (Direccion) _ Garland TX 75043 l Office Sought (Puesto oficial solicitado)* MAYOR
| Date Signed | Signature | Printed Name Residence Address (Including City, Texas, Zip) - ] County Voter VUID Number?® Date of Birth?
(Fecha de Firmo) ‘A (Firma) (Nombre en letra de molde) (Direccion de Residencia (Incluye Ciudod, Estado, Codigo Postol)) < (Condodo) (Ndm. de VUID de Votante) (Fecha de Nocimiento)
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AFFIDAVIT OF CIRCULATOR (DECLARACION JURADA DEL CIRCULADOR,
STATE OF TEXAS (ESTADO DE TEJIAS) COUNTY OF (CONDADO DE)KDM“, BEFORE ME, the undersigned, on this g/'_{j’z/_mate) personally appeared (ANTE M\, el/la suscritofa), en esta (fecha)
| comparecio) S L 1‘7\_.‘ Samuvk( (name of person who circulated petmon) — (nombre de la persona que hizo circular la peticién) who being duly sworn, deposes and says: “I called each signer’s attention to the above
statements and read them to the signer before the signer affixed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration
status and believe that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct.” (quien, hobiendo prestado el juramento correspondiente, declard y dijo:
“Uomé la atencion de cada firmante sobre la declaracion citada y se la lei antes de que la suscribiera. Atestigué cada firma, y la fecha correcta de las firmas consta en la peticion. Verifiqué la situacion de cada firmante en lo concerniente a su inscripcion y |
creo que cada fvrma es la auténtica de la persona cuyo nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes o cada firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURADO Y SUSCRITO ANTE MI, CON ESTA FECHA) |

X } i x_ A\ JUS— xl\/a{—am‘ T

| Signature Of Circulator (irma de ko persona que hizo circulor la peticion)  Signature of Officer Administering Oath (Firma del/de lo funcionario{o) que le tomé juramento) Title of Officer Admln-sterlng Oath (rituto oficial del/de io funcionariofa) que ie tomd juremento)

INSTRUCTIONS AND FOOTNOTES ON BACK (AL DORSO: INSTRUCCIONES Y ANOTACIONES)

P T D In oy e e 8

Asher Mathew

My Commission Expires
8/10/202

Notary 1D 134502803
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s : PETITION FOR A PLACE ON THE BALLOT FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION an¢/or Name of Circulator SHIBU € SAMUEL ‘

Prescribed by Secretary of State

1.065, 141.065 [
S(\ 1063, 141065, 141.06 | Page gzof
Scilons IXLOCE, MLSET S 005 PETITION IN LIEU OF A FILING FEE FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION ®
12/2023 (PETICION PARA UN CARGO OFICIAL PARA UN LUGAR EN LA BOLETA y/o PETICION PRESENTADA EN SUSTITUCION DEL PAGO DE INSCRIPCION)
Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited.ﬁ ) - -
o (Se prohibe firmar la peticion de mds de un candidato para el mismo 0 puesto oficial en la mismo eleccion.) o
COMPLETE ALL BLANKS (LLENE TODOS LOS ESPACIOS EN BLANCO) Instructions and Footnotes on Back. (Al Dorso: Instrucciones y Anolaaones)
You are hereby requested to place the name indicated below on the ballot for t the next election for the (Name of the Local Political Subdivision o') GKRL/WD D for the office indicated below. |
Por la presente se le solicita que incluya el nombre indicado a continuacion en la boleta de la la proxima eleccion de (Nombre de la subdivision polmca local de) para el cargo indicado a continugacion
Name (Nombre)' SHIBU SAMUEL Address (Direccion) Garland TX 75043 i Office Sought (Puesto oficial solicitado)* MAYOR
Date Signed Signature | Printed Name ‘ [ Residence Address (Including City, Texas, Zip) County Voter VUID Number® Date 0} Birth®
(Fecha de rtrma) Lj‘r::la) | (Nombre en letra de molde) | [Direccion de Residencio (Incluye Ciudad, Estado, Codigo Postal)) (Condado) (NGm. de VUID de Votante) [Fecha de Nacimiento) |
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Claand7cys | PRUARS |
j AFF EL CIRCULADOR)® )
| STATE OF TE XAS (ESTADO DE TEJAS) COUNTY OF (CONDADO DE) 'Dﬂ,l\ oL _____ BEFORE ME, the undersigned, on this® | / (§7 ZS(date) personally ap I
comparecio) Sﬁ U 13 O < H MviEL | (name of person who circulated petition) — (nombre de la persona que hizo circular la peticion) who being duly sworn, deposes and says: “I called each signer’s attention to the above
statements @nd read them to the signer before the signer affixed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of f signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration
status and b elieve that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correc.” (quien, habiendo prestado el juramento correspondiente, declaré y dijo
“Uomé la atercion de coda firmante sobre le declaracion citada y se la lei antes de que lo suscribiera. Atestigié coda firma, y la fecha correcta de las firmas consta en la peticion. Verifiqué la situacion de cada firmante en Jo concerniente a su i inscripcion y
creo que cadar firma es la auténtica de la persona cuyo nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cada firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURADO Y SUSCRITO ANTE M, CON ESTA FECHA)

Notarial or Official SEAL /SE

Ollte |25

;Uilr;)m{r

) // ) L‘ KT R L L R R f“‘-_l‘./__._cf!“.'o f"" : '} f\',r,m,', ‘
/ Y / —
X Xy~ X oM o x_Natavy ,
[ Signature of “Circulator fFirme de o persona que hizo circular lo peticion) _ Signature of Ofﬁcgr Administering Oath (Firmo del/de lo funcionariofa) que le tomd juramento) Title of Officer Administering Oath (Tituio oficial del/de o funcionoriofo) que le tomo jurcmento)

INSTRUCTIONS AND FOOTNOTES ON BACK (AL DORSO: INSTRUCCIONES YANOTACIONES)

|

a B b B 8

Asher Mathew
My Commisswn Expires
8/10/2027

Notary |1D 134502803
T
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251 evseyerse  PETITION FOR A PLACE ON THE BALLOT FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION and/or
R L WS JUL PETITION IN LIEU OF A FILING FEE FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION

} Name of Circul at SH|BU SAMUEL
12/2023 (PETICION PARA UN CARGO OFICIAL PARA UN LUGAR EN LA BOLETA y/o PETICION PRESENTADA EN SUSTITUCION DEL PAGO DE INSCRIPCION) ‘

Page _u_ of

Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited.
(Se prohibe firmar lo peticion 'de mds de un condidato para el mismo puesto oficiol en la misma eleccién.)

{ COMPLETE ALL BLANKS (LLENE TODOS LOS ESPACIOS EN BLANCO) Instructions and Footnotes on Back. {Al Dorso: Instrucciones y Anotaciones)

| " Youare hereby requested to place the name indicated below on the ballot for the next election for the (Name of the Local Political Subdivision of) GARLAND for the office indicated below. -

| Por la presente se le solicita que incluya el nombre indicado a continuacion en la boleta de la préxima eleccion de (Nombre de la subdivision politica local de) para el cargo indicado o continuacion.

| Name (Nombre)' SHIBU SAMUEL | Address (Direccion) D - 1and TX 75043 | Office Sought (Puesto oficial solicitado)* MAYOR

[ Date Signed | Signature Printed Name Residence Address (Including City, Texas, Zip) S *-Tciounty Voter VUID Number?® Date ofABirth’

| (Fecha de Firma) | (Firma) 5 -j (Nombre en letra de moide) {Direccion de Residencia (Incluye Gudod, Estodo, Codigo Postal)) ? {Condodo) (Num. de VUID de Votonte) (Fecho de Nocimiento)
| |

/

7‘7{‘1 rof = 2] >

y - A -
L 0o L/

=

.D (\ AFFIDAVIT OF CIRCULATOR (DECLARACION JURADA DEL cmcuuoon)‘
STATE OF TEXAS (ESTADO DE TEJAS) COUNTY OF (CONDADO DE) A  BEFORE ME, the undersigned, on this 017157 Z)(daxe) personally appeared (ANTE Mi, el/la suscrito(a), en esta (fecha)
comparecio) _Sj»i 1 47 v € A4 [ L (name of person who circulated petition) — (nombre de la persona que hizo circulor la peticion) who being duly sworn, deposes and says: “I called each signer’s attention to the above

statements and read them to the signer before the signer affixed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration
status and believe that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct.” (quien, habiendo prestado el juramento correspondiente, declard y dijo
“Liomé la atencion de cada firmante sobre la declaracion citada y se la lei antes de que la suscribiera. Atestigué cada firma, y la fecha correcta de las firmas consta en la peticion. Verifiqué la situacion de cada firmante en lo concerniente a su inscripcion y
creo que cada firma es la auténtica de la persona cuyo nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cada firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURADO Y SUSCRITO ANTE MI, CON ESTA FECHA)

x SYh AR « WS ) I\Jo—&xw& r Official SEAL (SELLO Notarial u C

Signature c#g(ulator (Firma de Io persona que hizo circulor la peticion) _ Signature of Officer Administering Oath (irmo del/de o funcionariofo) que e tomd juramento) Title of Officer Admlmstermg Oath (Titulo oficial del/de lo funcionariofa) que le toms juromento) |
INSTRUCTIONS AND FOOTNOTES ON BACK (AL DORSO: INSTRUCCIONES Y ANOTACIONES)

- PR Y - |

Asher Mathew

My Commission Expires
. 8/10/2027

Notary 1D 134502803
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Prescribed by Secretary of State
Sections 141063, 141 065, 181.066

Texas Election Code
12/2023

PETITION FOR A PLACE ON THE BALLOT FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION and/or

PETITION IN LIEU OF A FILING FEE FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION

(PETICION PARA UN CARGO OFICIAL PARA UN LUGAR EN LA BOLETA y/o PETICION PRESENTADA EN SUSTITUCION DEL PAGO DE INSCRIPCION) {

| Page .2_0

Name of rirculator'§H|BU SAWE!.

f

Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited.
_(Se prohibe firmor Ia peticion de mas de un candidato poro el mismo puesto oficial en la misma eleccion.)

COMPLETE ALL BLANKS (LLENE TODOS LOS ESPACIOS EN BLANCO) Instructions and Footnotes on Back. (Al Dorso: Instrucciones y Anotaciones)

You are hereby requested to place the name indicated below on the ballot for the next election for the {Name of the Local

Pom[:al Subdivision of) GARLA

ND

for the office indicated below.

Por la presente se le solicita que incluya el nombre indicado a continuacion en la boleta de la proxima eleccion de (Nombre de la subdivisién politica local de)

| Name (Normbre)’ SHIBU SAMUEL

Date Signed

s r i
| (Fecha de Firma)

Signature
(*rm:v}

| Address (Direccion)

_ para el cargo indicado o continuacion.

| Printed Name
| (nombre en letra de molde)

l/'cli’g;{

{—:j?}’) A%

=

Garland TX 75043 | Office Sought };’ué;to oficial solicitado)* MAYOR

Residence A nCiuding Lity, 1exas, Zip)
(Direccion de Residencia {Incluye Ciudad, Estado, Caodigo Postal))

\
leann N RASHARA Jaie|

Y

" <
comparecio) >

|

LEA) 1

i—;; Mundac i

= ] | .
{ Vadg kel CLARET 2

= ,;EBLL\?' :
J_A“AMIM_' Priep

County

(Condado)

[ Voter VUID Number®

| (Nam. de VUID de Votante) {Fechao de Nocimiento)

| SAIN MUND pCckA |

R 7,0
71 howmew ol

i) ' > yllrame of person who circulated petition) — (nombre de la persona
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___ BEFORE ME, the undersigned, on this ?I /!7{/5((1.3{2) personally appeared (ANTE M, elfla suscritofa), en esta (fecha)

que hizo circulor la peticion) who being duly sworn, deposes and says: “1 called each signer’s attention to the above
statements @and read them to the signer before the signer affixed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. 1 verified each signer’s registration
status and b elieve that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct” (quien, habiendo prestado el juramento correspondiente, declard y dijo:

“Uamé la atercion de cada firmante sobre la declaracion citada y se la lei ontes de que lo suscribiera. Atestigé cada firma, y la fecha correcta de las firmas consta en la peticién. Verifiqué la situacion de cada firmante en lo concerniente a su inscripcion y
creo que codar firma es la auténtica de la persona cuyo nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cada firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURADO Y SUSCRITO ANTE Mi, CON ESTA FECHA)
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My Commission Expires
8/10/2027
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Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited.
{Se prohibe firmar la peticion de mas de un candidato para el mismo puesto oficial en la misma eleccion.)

COMPLETE ALL BLANKS (LLENE TODOS LOS ESPACIOS EN BLANCO) Instructions and Footnotes on Back. (Al Dorso: Instrucciones y Anotaciones)

You arerhere:)v requested to place the name indicated below on the ballot for the next election for the (Name of the Local Political Subdivision of) GARLAND for the office indicated below
Por la presente se le solicita que incluya el nombre indicado a continuacion en la boleta de la préxima eleccion de (Nombre de la subdivisién politica local de) para el cargo indicado a continuacion.
Name (Nombre)' SHIBU SAMUEL Address (Direccién) _Garland TX 75043 1 Office Sought (Puesto oficial solicitado)* MAYOR
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statements and read them to the signer before the signer affixed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration
status and believe that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct.” (quien, habiendo prestado el juramento correspondiente, declard y dijo:
| “Llamé la atencion de coda firmante sobre la decloracion citada y se la lei antes de que la suscribiera. Atestigiié cada firma, y la fecha correcto de las firmas consta en la peticion. Verifiqué la situacion de cada firmante en lo concerniente a su inscripcion y

| creo que cada firma es la auténtica de la persona cuyo nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cada firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURADO Y SUSCRITO ANTE M, CON ESTA FECHA)
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Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited.
(Se prohibe firmar la peticion de més de un candidato para el mismo puesto oficial en la misma eleccion.)
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You are hereby requested to place the name indicated below on the ballot for the next election for the (Name of the Local Political Subdivision of) GARLAN_D for the office indicated below.
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statements and read them to the signer before the signer affixed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration
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“Llomé la otencion de cada firmante sobre la declaracion citada y se la lei antes de que la suscribiera. Atestigié cada firma, y la fecha correcta de las firmas consta en la peticion. Verifiqué la situacion de cada firmante en lo concerniente @ su inscripcion y
creo que cada firma es la auténtica de la persona cuyo nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cado firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURADO Y SUSCRITO ANTE M, CON ESTA FECHA)

o " Notarial or Official SEAL (SELLO Notarial u Oficial)
X vav—? X %\W x_IN oty

Signature of Circulator (Firma de io persona que hizo circulor I peticién)  Signature of Officer Administering Oath (Firma del/de lo funcionariofa) que le tomé juramento) Title of Officer Administering Oath (Titulo oficial del/de lo funcionario{a) que le tomd juramento)

INSTRUCTIONS AND FOOTNOTES ON BACK (AL DORSO: INSTRUCCIONES Y ANOTACIONES)

Y e i G

Asher Mathew

My Commission Expires
8/10/2027

Notary ID1 34502803

N




Frocsinsty Secrwaysssae  PETITION FOR A PLACE ON THE BALLOT FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION andfor | Name of Gcuior SHIBU SAMUEL
SRR 2L 00 SR PETITION IN LIEU OF A FILING FEE FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION | Page 18 of I

12/2023 (PETICION PARA UN CARGO OFICIAL PARA UN LUGAR EN LA BOLETA y/o PETICION PRESENTADA EN SUSTITUCION DEL PAGO DE INSCRIPCION)

Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited.
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statements @nd read them to the signer before the signer affixed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration
status and b elieve that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct.” (quien, habiendo prestado el juramento correspondiente, declard y dijo:
“Llomé la atercién de coda firmante sobre la declaracion citada y se la lei antes de que lo suscribiera. Atestigiié cada firma, y la fecha correcta de las firmas consta en la peticion. Verifiqué la situacién de cada firmante en io concerniente a su inscripcion y
creo que cadar firma es la auténtica de la persona cuyo nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cada firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURADO Y SUSCRITO ANTE M, CON ESTA FECHA)
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